(

I' INFO !

GR

Do not charge the battery of the towing vehicle and/or towed vehicle directly via the socket.
@ Non caricare la batteria del veicolo trainante o di quello trainato direttamente dalla presa.
@ Nenabijejte baterii tazného ani tazeného vozidla pfes zasuvku.

Oplad ikke bugseringskgretgijet og/eller det bugserede kgretgjs batteri direkte v.h.a. stikddsen.

@ Al lataa hinaavan ajoneuvon ja/tai hinattavan ajoneuvon akkuja suoraan pistorasian kautta.

Die Batterie des Zugfahrzeugs bzw. gezogenen Fahrzeugs nicht direkt Gber die Steckdose aufladen.
Ne pas charger les batteries du véhicule tracteur et/ou tracté directement sur la prise de courant.
@ De accu van het trekkend voertuig c.q. getrokken voertuig niet rechtstreeks via de contactdoos opladen.

@ No recargue la bateria del vehiculo remolque y/o del remolcado directamente mediante el enchufe.

@ Ladda inte batteriet i det bogserande fordonet och/eller det bogserade fordonet direkt via kontakten.

Mn @OpTICETE TNV pNaTapia Tou pUPOUAKOUPEVOU OXNHATOG Kal/f} PUHOUAKNUEVOU OXAKHATOG aneubeiag HETW Tou

pEUNATOdOTN.

Batteriet til kjgretgyet som trekker eller blir trukket skal ikke lades direkte via koblingsboksen.

Nie tadowac akumulatora pojazdu holujacego/holowanego bezposrednio przez gniazdo.

Gebrauchsanleitung
Mode d'emploi

@D Gebruikershandleiding
User guide

&S Guia del usuario
@D Manuale di istruzioni
@B Bruksanvisning

(€D Uzivatelska pfirucka
Brugervejledning
(D Kayttéohjeet
03nyo6g XprioTn

@ Brukerveiledning
Instrukcja obstugi

SPARE PARTS

www.ecs-electronics.com

J

© ECS Electronics B.V.

www.ecs-electronics.com

HN-079-BB / 160309MB

(

F

ELECTRONICS | 0\)9
O
& X T (cH

Gebrauchsanleitung
Mode d'emploi

Gebruikershandleiding

Guia del usuario

Manuale di istruzioni

@
User guide
G
@
S3)

Bruksanvisning

®6 806 0

UZivatelska prirucka

Brugervejledning

Kayttoohjeet

03nyoG XproTn

Brukerveiledning

Instrukcja obstugi

© ECS Electronics B.V.

www.ecs-electronics.com

Revision: 0

HN-079-BB / 160309MB



IINFO;
Anschluss Steckdose (€2 Objimkovy konektor
Connection de la prise Stikd3se forbindelse
(D Contactdoos aansluiting (FD Pistorasia liitanta
Socket connection Ynodoxr 6uv3eong
(ES) Conexién de la caja de enchufe Tilkobling koblingsboks
@ Allaccio zoccolo Potaczenie przez gniazdo
GE) Anslutning kontaktdosa
orv/iso RGN R = J¢E3 +1-7 o cor SO (L B
1724
1/L 2 3/31 4/R 5/58-R 6/54 7/58-L 8
Pmax 21W 2x21W 21W 52w 3x21W 52w
Gelb Blau WeiB Grin Braun Rot Schwarz Grau
Jaune Bleu Blanc Vert Marron Rouge Noir Gris
@ Geel Blauw Wit Groen Bruin Rood Zwart Grijs
Yellow Blue White Green Brown Red Black Grey
@ Amarillo Azul Blanco Verde Marrén Rojo Negro Gris
@ Giallo Blu Bianco Verde Marrone Rosso Nero Grigio
@ Gul BI3 Vit Gron Brun Réd Svart Gra
@ Zlutd | Modra Bila Zelena Hnéda Cervend - | Cernd Seda
Gul BI3 Hvid Grgn Brun Rad Sort Gra
@ Keltainen | Sininen | Valkoinen | Vihrea Ruskea Punainen Musta Harmaa
KiTpivo MnAg NEUKO Mpaacivo Kape KOKKIVO MauUpo rkpi
Gul BI3 Hvit Grgnn Brun Rad Svart Gra
Z6tty  |Niebieski Biaty Zielony | Brazowy | Czerwony | Czarny Szary
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Sicherungen austauschen” €S Cambio de fusible
Remplacer les fusibles @D Sostituire ifusibili
@D Zekeringen vervangen @B Byte av sékringar
Changing the fuse

© Vyména pojistky
@V Udskiftning af sikringer
@D Vaihda varokkeet

ANayr) aopdAeiag
@O Skifte sikringene
Wymieni¢ bezpieczniki
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Orange @K Orange
Orange (D Oranssi

@D Oranje MopTokaAi
Orange @O Oransje

&S Naranja Pomaraniczowy

@D Arancione
@B Orange +30%
© Oranzové
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